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Dziesma “Més viena tauta, viena saime” Romans A. Vanags (527)

Meés viena tauta, viena saime, Mums zeme viena, likten's viens, Vai plosas
negaiss, smaida laime, Sev pasam pari ce| ikviens Sirds kvélé tautas IGgSanu:
Dievs, svetr Latviju!

Kas gan es butu dzivé sava, Ja butu nocirsts tautas zars? Vai ziedét spétu
pavasari? Vai pastavétu cinas spars? Es tauta augot, aizludzu:
Dievs, sveti Latviju!

Ja tauta zels, es ari zelSu, Ja tauta niks, nikt art man! Vai gan sev laimes
pili celSu, Ja apkart tautas vaidi skan? Ar tautu vienots aizlidzu:
Dievs, svetr Latviju!

Psalms 78:1-7

Klausies, mana tauta, manu macibu, atveriet savas ausis manas mutes vardiem!
Es atdariSu savu muti runai ar sakamiem vardiem, stastiSu senlaiku miklas.
Ko esam dzirdéjusi un zinam un ko musu tévi mums ir stastijusi,

to més neslépsim vinu bérniem, to més stastisim vinu pécnacéjiem:
Ta Kunga slavenos darbus un Vina spéku, un Vina brinumus, ko Vins ir darijis.

Vins ir célis liecibu Jékaba un devis bauslibu Israéla, Vins ir art pavéléjis misu téviem,
ka ta macama vinu bérniem,

lai to zinatu vélakais dzimums, bérni, kas vél dzims,
ka tie celtos un par to stastitu ari saviem bérniem,

lai tie liktu savu ceribu uz Dievu un neaizmirstu Dieva darbus, un turétu Vina pavéles.
My people, hear my teaching; listen to the words of my mouth.
| will open my mouth with a parable; | will utter hidden things, things from of old—
things we have heard and known, things our ancestors have told us.
Macitajs: Gods lai ir Teévam, Délam un Svétajam Garam!
Visi: Ka iesakuma bija, ta tagad ir un bis, no mazibas uz mazibu. Amen.

Meés sudzam savus grékus Dieva priek$§a / Confession

Macitajs: Svetigs ir tas, kam parkapumi piedoti un gréki izdzésti. (Ps. 32:1) Tapéc zemosimies Dieva
prieksa visi no sirds ta Iigdami: Visuspécigais Dievs, Z&éligais Téevs!
Visi: Tev visas sirdis atvertas, visas vélmes zinamas, Tev apslépts nav nekas. Més Tevi

lidzam, piedod mums musu grékus un ar savu Svéto Garu SKisti musu sirdis un domas, lai
meés varam Tevi milét un Tavu svéto vardu teikt un slavét — caur Jézu Kristu, misu Kungu.

Més sanemam Dieva Zélastibu / We are Forgiven

Macitajs: Kad nu jus, savus grékus nozelodami, ticiba iepriecinaties ar misu Pestitaja Jézus Kristus
nopelnu, tad sekojot Kristus pavélei, es ka aicinats un iecelts Dieva varda kalps pasludinu jums Dieva
Z€lastibu un apliecinu, ka visi jisu gréki ir piedoti Téva, Déla un Svéta Gara varda.

God, who is rich in mercy, loved us, and made us alive together with Christ. By grace you have been
forgiven. In the name of Jesus Christ, your sins are forgiven. Almighty God strengthen you with power
through the Holy Spirit, that Christ may live in your hearts through faith. Amen.




Meés slavéjam Dievu / We Praise God

Macitajs: Gods Dievam augstiba!

Visi: Lai slava Dievam ir un gods par Vina zélastibu! Vairs negaida mus bargais sods,
bet Téva milestiba. Nu Dievam ir uz mums labs prats,
jo visur miers tiek sludinats, un naidam nav vairs varas.

Macitajs: Tas Kungs lai ir ar jums! Visi: Un ar tavu garu.

Meés ludzam Dievu / We Pray

Dievs Kungs, debesu Tévs, més Tevi lidzam. Valdi mas ar savu Svéto Garu, ka Tavus vardus no visas
sirds klausamies un uznemam un ta svéti topam, uz Jézu Kristu, Tavu Délu, vienigi palaujamies un
savu ceribu uz Vinu liekam, péc Taviem vardiem dzivojam, sargamies no visas apgrécibas, kamér
muZzigi svéti basim, caur Tavu milo Délu, Jézu Kristu, misu Kungu. Amen

O God of justice and love, you illumine our way through life with the words of your Son. Give us the
light we need, and awaken us to the needs of others, through Jesus Christ, our Savior and Lord. Amen.

Pavila 1. véstule tesalonikieSiem 4: 13-18 / 1 Thessalonians 4:13-18

Més negribam, ka jus, brali, bGtu nezina par aizmigusajiem un skumtu tapat ka visi paréjie, kas ir bez
ceribas. Meés ticam, ka Jézus ir miris un augSamcelies. Tapat arT Dievs tos, kas Jézus Zélastiba
aizmigusi, augSamcels lidz ar vinu. Péc Kunga varda, més jums apgalvojam, ka més, kas lidz Kunga
atnak3anai vél basim palikusi dzivi, neaizsteigsimies priek8a jau aizmigusajiem. Pats Kungs, skanot
pavélei, ercengela balsij un Dieva taurei, nokaps no debesim, un nomirusie Kristd bas pirmie, kas
augsSamcelsies, péc tam meés, pari palikusie dzivie, visi reizé [idz ar viniem padebesos tiksim aizrauti
uz tikSanos ar Kungu debesis, un tad més busim ar Kungu vienumér. Tad nu ieprieciniet cits citu ar
Siem vardiem!

Més apliecindm savu ticibu ar Apustulu ticibas vardiem / The Apostle’s Creed

Es ticu uz Dievu Tevu, Visuvalditaju, debess un zemes Raditaju;

un uz Jézu Kristu, Dieva vienpiedzimuso Délu, masu Kungu, kas ienemts no Svéta Gara,
piedzimis no jaunavas Marijas, cietis zem Poncija Pilata, krusta sists, nomiris, aprakts,
nokapis ellé, treSaja diena augSamceélies no mirusiem, uzkapis debesis, sédies pie Dieva,
Visuvalditaja Teva labas rokas, no kurienes Vins atnaks tiesat dzivos un mirusos.

Es ticu uz Svéto Garu, vienu svétu kristigu Baznicu, svéto sadraudzi, gréku piedoSanu, miesas
augSamcelSanos un mizigo dzivoSsanu. Amen.

Dziesma “Dievs, sargi misu tévu zemi” Janis Ermanis (522)

Dievs, sargi masu tévu zemi, Ka vina ziedoSa un stipra top! Pats vinai
saules muzu lemi Un to ar Téva uzticibu kop, Ka taisntba un miers Se
sastopas Un auglu pilnas druvas ligojas.

Dievs, musu dargo tautu svéti Un vinu vienpratiba uzturi! Ar mantam pildi
vinas kléti, Kas nezud viesull, nedz uguni! Tad gods un tikums mdzam
pastavés Un visas cinas vina uzvares.

Lai Dieva Svétais Gars tos pilda, Kam tautas labklajiba riGpét rip, Ar
milestibu sirdis silda, Ka ienaida un melu €kas drap! Tad bdsim viena sirds un
dvésele Un gaisi staros misu nakotne.




Mateja evangélijs 25:1-13 / Matthew 25:1-13

“At that time the kingdom of heaven will be like ten virgins who took their lamps and went out to meet
the bridegroom. Five of them were foolish and five were wise. The foolish ones took their lamps but did
not take any oil with them. The wise ones, however, took oil in jars along with their lamps. The
bridegroom was a long time in coming, and they all became drowsy and fell asleep. “At midnight the
cry rang out: ‘Here’s the bridegroom! Come out to meet him!" “Then all the virgins woke up and trimmed
their lamps. The foolish ones said to the wise, ‘Give us some of your oil; our lamps are going out.” “No,’
they replied, ‘there may not be enough for both us and you. Instead, go to those who sell oil and buy
some for yourselves.” “But while they were on their way to buy the oil, the bridegroom arrived. The
virgins who were ready went in with him to the wedding banquet. And the door was shut. “Later the
others also came. ‘Lord, Lord,” they said, ‘open the door for us!” “But he replied, ‘Truly | tell you, | don’t
know you.” “Therefore keep watch, because you do not know the day or the hour.

All/Visi: Allelaja!

Spredikis / Reflection

Mazika pardomam / Music for reflection

Dziesma “Nac, mana sirds”, Paul Gerhardt, atdzejojis Kristofor Fuerecker (160)

Nac, mana sirds, ar prieku, Teic savu Apz&élnieku, Dzied’ savam Raditajam, Tam |auzu zélotajam!
Ar upuri Tu sveicams, Ar slavas dziesmam teicams, Es tad, ka spédams, dodu Tev pienacigo godu.
So manu dziesmu dzirdi Un redzi manu sirdi, Tu zini manu spéku, Cik vaj$ es vél pret gréku.

Na&c visur mani svétit, Ak milais Debestétit, Dod Tavus vardus saprast Un debess celu atrast!

Zinojumi, pateicibas, draudzes liela lgSana, Tévreize / Announcements, Prayers, The Lord’s Prayer

Meés pateicamies Dievam / We Give Thanks

Macitajs: Ta Kunga vards lai ir teikts un augsti slavéts. Allelja!
Visi: Un Vina zélastiba paliek muzigi. Alleluja!

Macitajs: Dievs Kungs, debesu Tévs, més Tev no sirds pateicamies, ka Tu esi atrodams, cikkart
pazemigi un ticigi Tavu vaigu mekl€jam, mums art Ze€ligi dod sava Svéta Gara paligu, lai neesam
vien klausitaji, bet arT Tavu vardu daritaji, savu vajo ticibu ar tiem stipringjam, péc tiem dzivojam un
gala mazigi svéti topam caur Jézu Kristu, Tavu milo Délu,

Visi: misu Kungu. Amen, amen.

Més sanemam Dieva svétibu / Blessing

Dievs, svéti Latviju!

Més tiekam satiti pasaulé kalpot / Sending

Macitajs: Ejiet un kalpojiet Tam Kungam ar prieku! Visi: Pateiciba Dievam!
Pastor: Go in peace and serve the Lord! All: Thanks be to God!




